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PP40T

200/250 mm
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Prensa hidraulica de partir pedra,
de construgdo extremamente
robusta, mecanica simples e
equipada com componentes
hidraulicos da mais alta qualidade
e fiabilidade.

“= Cizalla hidraulica para partir

=¥ piedra. Construccion robusta,
mecanica simples y equipada con
componentes hidraulicos de la
mas alta calidad.

o Especificagoes Standard Especificaciones Standard % %
Capacidade 40 Ton. Capacidad 40 Ton.
Poténcia do motor T5¢cv Potencia del motor 75¢cv
Peso 1700 Kg Peso 1700 Kg
Golpes por minuto 15/80 Golpes por minuto 15/80
Curso do cilindro hidraulico 270 mm Curso del cilindro hidraulico 270 mm
Capacidade do depdsito de dleo 200L Capacidad del depdsito de aceite 200 L
Numero de [dminas 4/5 Numero de cuchillas 4/5
Distancia minima entre laminas 10 mm Distancia minima entre cuchillas 10 mm
Comprimento de corte 200/250 mm Longitud de corte 200/250 mm
Altura de corte 280 mm Altura de corte 280 mm

;*z Hydraulic stone splitting machine;
<% construction robust and simple
mechanics.
It is equipped with hydraulic
components of high quality and
reliability.

Standard Specifications :
Capacity 40 Ton.
Motor power 7.5¢cv
Weight 1700 Kg
Strokes per minute 15/80
Hydraulic cylinder stroke = 270mm
Oil tank capacity 200 L
N° of blades 415
Distance between blades 10 mm
Cutting length 200/250 mm
Height length 280 mm
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A PP 60 T apresenta-se como a
mais versatil prensa de partir pedra
de montante individual. Réapida (até
80 golpes por minuto) e potente
(60 toneladas), permitem-lhe um
nivel de produgao altissimo.

“= La PP 60 T presentase como la mas

= versétil cizalla para partir piedra de
montante individual. Réapida (hasta
80 golpes por minuto) y potente
(60 toneladas), permitiendo un alto
nivel de produccion.

o Especificacoes Standard : Especificaciones Standard %l%
Capacidade 60 Ton. Capacidad 60 Ton.
Poténcia do motor 10 cv Potencia del motor 10cv
Peso 2700 Kg Peso 2700 Kg
Golpes por minuto 15/80 Golpes por minuto 15/80
Curso do cilindro hidraulico 325 mm Curso del cilindro hidraulico 325 mm
Capacidade do depoésito de dleo 200L Capacidad del depdsito de aceite 200L
Namero de laminas 516 Numero de cuchillas 5/6
Distancia minima entre laminas 10 mm Distancia minima entre cuchillas 10 mm
Comprimento de corte 260/312 mm Longitud de corte 260/312 mm
Altura de corte 335 mm Altura de corte 335 mm

$|% The PP 60 T presents as one of the

“¥ most versatile stone splitting

machines of individual column.

Faster (up to 80 strokes per minute)

~and powerful (60 Ton), it allows a
great level of production.

Standard Specifications

Capacity 60 Ton.
Motor power 10cv
Weight 2700 Kg
Strokes per minute 15/80
Hydraulic cylinder stroke 325 mm
QOil tank capacity 200 L
N° of blades 5/6
Distance between blades 10 mm
Cutting length 260/312 mm
Height length ¢ 335 mm
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PP100T

PP200TDM

364/416 mm

wiw 055/05%

1196/1404 mm
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o A PP 100 Tfaz da forga, a sua mais-

“= La PP 100 T hace de su fuerza su ;i% The PP 100 T is a powerful o A PP 200 T DM, é uma prensa hidraulica
-valia, contruida de forma b

= mas valia! Construida de forma machine, built in a perfect way. de partir pedra de duplo montante.

“= |a PP 200 T DM es una cizalla hidraulica
= para partir piedra de doble montante. Su

2> The PP 200 T DM is a hydraulic stone
< splitting machine of double columns. Its

irrepreensivel, esta equipada com
mesa hidraulica, laminas moveis e
rolos para movimentagdo de
grandes pesos & entrada.

Lubdficantes / Lubricantes / Lubricants
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o Especificagoes Standard =
Capacidade 100 Ton.

Especificaciones Standard

irreprehensible, esta equipada con
mesa hidraulica, cuchillas moviles
y rodillos para movimiento de
grandes pesos a la entrada.

100 Ton.

Capacidad
Poténcia do motor 10 cv Potencia del motor 10cv
Peso 4000 Kg Peso 4000 Kg
Golpes por minuto 10/30 Golpes por minuto 10/30
Curso do cilindro hidraulico 430 mm Curso del cilindro hidraulico 430 mm
Capacidade do depésito de 6leo 350 L Capacidad del depdsito de aceite 350 L
Namero de laminas 718 Numero de cuchillas 718
Distancia minima entre laminas 10 mm Distancia minima entre cuchillas 10 mm
Comprimento de corte 364/416 mm Longitud de corte 364/416 mm
Altura de corte 440 mm Altura de corte 440 mm

,-;S %
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This model is equipped with a
hydraulic table, movable blades
and rolls to move great weights at
the machine's entry.

Standard Specifications 5
Capacity 100 Ton.

Motor power 10 cv
Weight 4000 Kg
Strokes per minute -~ 10/30
Hydraulic cylinder stroke 430 mm
Oil tank capacity 350 L
N° of blades 78
Distance between blades 10 mm
Cutting length 364/416 mm
Height length 440 mm

0O seu poderoso sistema hidraulico, aliado
a sua resistente construgéo, tornam esta
maquina capaz de partir na perfeigéo,
blocos de grandes dimensoes.

Especificagcoes Standard

Capacidade 200 Ton.

Poténcia do motor 10 cv
Peso 6500 Kg
Golpes por minuto -
Curso do cilindro hidraulico 430 mm
Capacidade do depésito de 6leo 350 L
Namero de laminas 23127
Distancia minima entre laminas ~ 20/120 mm
Comprimento de corte 1196/1404 mm
Altura de corte 450/550 mm

()

poderoso sistema hidraulico aliado a su
resistente construccion, torna esta maquina
capaz de partir con precision bloques de
grandes dimensiones.

Especificaciones Standard

Capacidad 200 Ton.
Potencia del motor 10cv
Peso 6500 Kg
Golpes por minuto -
Curso del cilindro hidraulico 430 mm
Capacidad del deposito de aceite 350 L
Numero de cuchillas 23127
Distancia minima entre cuchillas ~ 20/120 mm
Longitud de corte 1196/1404 mm
Altura de corte 450/550 mm

A
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powerful hydraulic system, allayed to its
strength construction, makes this machine
to be able to split blocks of large dimensions
with perfection.

Standard Specifications :
Capacity 200 Ton.

Motor power 10 cv
Weight 6500 Kg
Strokes per minute 3
Hydraulic cylinder stroke 430 mm
Qil tank capacity 350 L
N° of blades 2327
Distance between blades 20/120 mm
Cutting length »1196/1404 mm
Height length 450/550 mm



PP220TDM/MI

Wi 005/055

1196/1404 mm

o APP 220 T DM/ MI, esta equipada com sistema
hidraulico duplo, que acciona tanto a lamina
superior como a inferior. Este sistema
confere-lhe capacidades de corte notaveis,
ficando as faces da pedra com uma
perfeicdo assinalavel.

“

o Especificagoes Standard

Capacidade 220 Ton.
Poténcia do motor 10cv
Peso 8000 Kg
Golpes por minuto .
Curso do cilindro hidraulico 480/530 mm
Capacidade do depdsito de dleo 350 L
Namero de laminas 23/27
Distancia minima entre [aminas 20 mm
Comprimento de corte 1196/1404 mm
Altura de corte 500/550 mm

“= LaPP220 T DM/Mi, esta equipada con sistema

= hidraulico doble que acciona la cuchilla
superior y inferior. Este sistema confiere a
la maquina capacidades de corte notables,
quedando la superficie con mucha
perfeccidn.

: Especificaciones Standard
Capacidad 220 Ton.
Potencia del motor 10 cv
Peso 8000 Kg
Golpes por minuto -
Curso del cilindro hidraulico 480/530 mm

Capacidad del depésito de aceite 350 L

Numero de cuchillas 23127
Distancia minima entre cuchillas 20 mm
Longitud de corte 1196/1404 mm
Altura de corte 500/550 mm
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;|% The PP 220 T DM/ M, is a hydraulic stone

<% splitting machine of double columns. Its
powerful hydraulic system, allayed to its
strength construction, makes this machine
to be able to split blocks of large dimensions
with perfection.

Standard Specifications

Capacity 220 Ton.
Motor power 10cv
Weight 8000 Kg
Strokes per minute :
Hydraulic cylinder stroke 480/530 mm
Oil tank capacity 350 L
N° of blades 23127
Distance between blades 20 mm
Cutting length 1196/1404 mm
Height length 500/550 mm
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ACCESORIOS Y PIEZAS ACCESSORIES AND PARTS

TAPETES (TRANSPORTADORES/CONVEYORS)

- Carga - Carga - Loading

- Descarga - Descarga - Unloading

- Transporte - Transporte - Transport

-Limpeza  -Limpieza - Cleaning

- Rampas -Rampas - Ramp

- elc. -efc -efe
LASER (LaseriaSER)

Marcagéo de comprimentos

Marcacion de longitudes

Laser cutting line to define the cutting length

CONSUMIVEIS (consumsLEs/consumaLEs)

- Laminas - Cuchillas - Blades
- Oleo - Aceite - Ol
- Molas - Muelas - Springs

- Lona de -Gomade - Rubber

borracha borracha canvas
- etc. - efc. - elc.
PEGCAS (piczasiparrs)

- Mecénicas - Mecanicas - Mechanicals
- Hidréaulicas - Hidraulicas - Hydraulics

LASE|
Marcagdo de comprimentos
Modelos DM

LASER
Marcaci6n de fongitudes
Modelos DM

LASER
Laser cutting line to define the cutting length
DM Models

. ASSISTENCIA
‘ TECNICA

ASISTENCIA TECNICA TECHNICAL SUPPORT

Uma equipa altamente especializada, garante
um elevado nivel de satisfagdo no que
respeita a assisténcia técnica.

Una equipa altamente especializada, garante
un elevad nivel de satisfaccion en lo que respecta
a la asistencia técnica.

A skilled team, grant you a high level of
[ saisfaction in what concerns to the technical
[ support.
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Capacidade
Capacidad / Capacity

Poténcia do motor

Potencia del motor / Motor power

Peso

Peso/ Weight

Golpes por minuto

Golpes por minuto / Strokes per minute

Curso do cilindro hidraulico

Curso del cilindro hidraulico / Hydraulic cylinder stroke

Capacidade do deposito de oleo
Capacidad del depdsito de aceite / Ofl tank capacity

Numero de laminas
Numero de cuchillas / N° of blades

Distancia minima entre laminas
Distancia minima entre cuchilias / Distance between blades

Comprimento de corte
Longitud de corte / Cutting length

! Altura de corte
| Altura de corte / Height length

ALIMENTAGAO

ALIMENTACION FEEDING
v A0 indanand B

Molorized

PP40T

40 Ton.
7.5¢cv
1700 Kg
15/80

200 L
4/5
10 mm
200/250 mm
280 mm

Lagartas

LAMINAS
Moveis e fixas
Vénias referéncias

CUCHILLAS

Mobles y fijas
Varias referencias
BLADES

Toda la informac

Onuga Caterpillar

Moveable / Fixed
Several references

R e

PP60T PP100T
60 Ton. 100 Ton.
10 cv 10 cv
2700 Kg 4000 Kg
15/80 10/30
270 mm 325 mm 430 mm
200L 350 L
5/6 78
10 mm 10 mm
260/312mm_ 364/416 mm
335 mm 440 mm

ALIMENTAGAO ALIMENTACION FEEDING

Molorizado Molorizado Molorized
Lona de borracha Goma de bomacha  Rubber canvas

CARGA
Manual / para empilhador
Rolos

CARGA
Manual para carretilla

Lo
Manual / to forklifts

ohs CARGA/IDESCARGA
Manual
Rolos

CARGA/DESCARGA
Manual
Rodillos

LOADING / UNLOADING
Manual

Rolis

Estes s@o apenas alguns dos componentes, que temos ao seu dispér,
consulte o nosso departamento comercial, para informagdes adicionais.

Estos son algunos de los componentes que tenemos a su disposicion, consulte
nuestro departamento comercial, para informaciones adicionales.

These are some examples of components thal we have al costumer disposal.
For further details, feel free to contact our commercial department.

© Projectos Especiais
- Contrugdo de maquinas com caracteristicas especiais.
- Adaptagao de modelos existentes.
- Elaboragéo de projectos para linhas de transformagao de pedra.

3
< Proyectos Especiales
- Construccion de maquinas con caracteristicas especiales
- Adaptacion de los modelos existentes
- Elaboracion de proyectos para las lineas de transformacion de piedra

S Special Projects
- Building of machines with special features.
- Adjustment of existing models.
- Development of new projects for stone transformation lines.

Consulte-nos...

PP100TDM PP200TDM PP220TDM /Ml PP600TDM / MI
100 Ton. 200 Ton. 220 Ton. 600 Ton.
10cv 10 cv 10cv 30cv
4500 Kg 6500 Kg 8000 Kg 12500 Kg
430 mm 430 mm 480/530 mm 590 mm
350L 350L 350 L 600 L
16121 23127 23/27 4/54
10 mm 20/120 mm 20 mm 10 mm
832/1092 mm 1196/1404 mm 1196/1404 mm 2800 mm
440 mm 450/550 mm 500/550 mm 600 mm




Técnicas Aragonesas Salazar, s.a.

Técnicas Aragonesas Salazar, s.a.

Poligono Ind. Cogullada C/ Jaime Ferran n2 5 — Edificio Nido 22 piso {Ofic. Agrar Fertilizantes s.a.)
C.P. 50014 Zaragoza (ESPANA)

Telf.: +34 976 47 33 20 Mévil: +34 630 87 50 77
E-mail: tecarsa@tecarsa.com
Web: www.tecarsa.com
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